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Decreto federale       Disegno 

che approva e traspone nel diritto svizzero l’Accordo tra la 
Svizzera e l’UE sulla sanità (Bilaterali III)  
del … 

 
L’Assemblea federale della Confederazione Svizzera, 

visti gli articoli 54 capoverso 1 e 166 capoverso 2 della Costituzione federale 
(Cost.)1; 

visto il messaggio del Consiglio federale del 13 marzo 20262, 

decreta: 

Art. 1 

1 L’Accordo del 2 marzo 20263 tra la Confederazione Svizzera e l’Unione europea 
sulla sanità è approvato. 

2 Il Consiglio federale è autorizzato a ratificarlo. 

Art. 2 

La modifica delle leggi contenute nell'allegato è approvata. 

Art. 3 

1 Il presente decreto sottostà a referendum facoltativo (art. 141 cpv. 1 lett. d n. 3 e 
art. 141a cpv. 2 Cost.). 

2 Il Consiglio federale determina l’entrata in vigore della modifica delle leggi conte-
nute nell'allegato.  

  

 
1  RS 101 
2  FF ... 
3  FF … 
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Allegato 
(art. 2) 

Modifica di altri atti normativi 

I seguenti atti normativi sono modificati come segue:  
1. Legge federale del 13 dicembre 20024 sul Parlamento 

Art. 147a5 cpv. 2 lett. g6 
2 Una volta per legislatura, le sottopone un rapporto sullo stato delle relazioni con 

l’Unione europea; tale rapporto concerne in particolare l’attuazione delle disposizioni 

istituzionali contenute negli accordi seguenti: 

g. Accordo del 2 marzo 20267 tra la Confederazione Svizzera e 

l’Unione europea sulla sanità.  
2. Legge del 21 marzo 19978 sull’organizzazione del Governo e 
dell’Amministrazione 

Art. 40a9 cpv. 1 lett. g10 

1 Quando la Svizzera partecipa all’elaborazione di un atto giuridico dell’Unione euro-
pea sulla base dei seguenti accordi, il dipartimento competente pubblica la documen-
tazione pubblica dell’Unione europea pertinente per tale atto: 

 

g. Accordo del 2 marzo 202611 tra la Confederazione Svizzera e 

l’Unione europea sulla sanità. 

  

4  RS 171.10 
5  FF … 
6  La lettera definitiva della presente disposizione è stabilita dalla Cancelleria federale in vi-

sta dell’entrata in vigore. 
7  RS … 
8  RS 172.010 
9 FF … 
10  La lettera definitiva della presente disposizione è stabilita dalla Cancelleria federale in vi-

sta dell’entrata in vigore. 
11  RS … 


